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See the notice on TED website

376222-2026 - Mededinging
Zwitserland – Brandbluswagens – Contrat cadre pour des véhicules légers de première 
intervention
OJ S 104/2026 02/06/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Etablissement Cantonal d'Assurance et de Prévention - ECAP (Hymexia Sàrl)
E-mail: remy.schori@hymexia.ch
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een regionale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Openbare orde en veiligheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Contrat cadre pour des véhicules légers de première intervention
Beschrijving: L’objet du marché consiste en une offre d'une validité de 9 mois, pour un contrat 
cadre d'une durée de 5 ans permettant l’acquisition d’un maximum de 10 véhicules de 
pompier pour les premières interventions. Les véhicules possèdent une superstructure à l’
arrière, permettant le chargement de matériel. Les véhicules sont équipés d’une pompe à 
incendie embarquée, indépendante du moteur du véhicule et ayant la possibilité d’être utilisée 
dans le véhicule comme à l’extérieur du véhicule, de manière autonome. Ils permettront des 
interventions rapides et sécurisées du début de l’intervention, jusqu’à l’arrivée de moyens 
lourds. Les véhicules auront pour tâche d’intervenir sur des lieux impactés par des incendies 
et pour des sauvetages. Les véhicules doivent permettre un déploiement rapide et doivent 
posséder un poids total de maximum 3,5 tonnes afin de pouvoir être conduits avec un permis 
B. Les véhicules doivent posséder les spécifications techniques éliminatoires suivantes : * 
Fournir un véhicule de type camionnette. * Le véhicule est équipé d’une motorisation diesel. * 
La puissance du moteur est de minimum 160 CV. * Le poids total est de maximum 3,5 tonnes. 
* Le véhicule possède 2 essieux. * Le véhicule est équipé d’une transmission 4x4. * Fournir 
une transmission automatique, robotisée ou similaire (sans pédale d’embrayage). * Fournir un 
crochet de remorque interchangeable (de type Variobloc ou similaire) avec attelage pour 
remorque à boule et à anneau. * La capacité du crochet d’attelage est de minimum 1'500 kg 
pour l’attelage à boule et celui à anneau. * Le véhicule est équipé d’une cabine double (pas de 
cabine simple rallongée). * La cabine du véhicule possède 3 places, disposées de la façon 
suivante : 2 à l’avant et 1 à l’arrière droite. La partie arrière gauche n’est pas équipée de siège 
et permet le chargement de matériel. * Fournir une pompe à eau possédant au minimum un 
débit de 1'000 l/min à 10 bar (FPN 10-1000). * La pompe à eau est utilisable tant à l’intérieur 
du véhicule que déchargée du véhicule (amovible). * Tous les feux de signalisation d’urgence, 
notamment les feux bleus et feux de pénétration, seront installés en respectant les normes en 
vigueur (expertise SCAN Neuchâtel). * Le véhicule sera immatriculé en plaques bleues. * Le 
véhicule respectera les normes antipollution en vigueur au moment de la livraison. * L’
ensemble des éléments mentionnés dans la liste du matériel de l’Annexe C.6 sera rangé dans 
le véhicule. * L’aménagement intérieur du matériel se fait en collaboration avec l’ECAP. * Le 
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véhicule est adapté au climat et à la topographie de l’ensemble du Canton de Neuchâtel, ainsi 
qu’au bâtiment où il sera stationné. * Les spécifications techniques avec la mention « 
éliminatoire » dans l’Annexe C sont toutes acceptées.
Identificatiecode van de procedure: a153c660-9ba3-46c8-b4b2-9703524e9c67
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144210 Brandbluswagens

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Couvet
Postcode: 2108
Onderverdeling land (NUTS): Neuchâtel (CH024)
Land: Zwitserland

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0000
Titel: Contrat cadre pour des véhicules légers de première intervention
Beschrijving: L’objet du marché consiste en une offre d'une validité de 9 mois, pour un contrat 
cadre d'une durée de 5 ans permettant l’acquisition d’un maximum de 10 véhicules de 
pompier pour les premières interventions. Les véhicules possèdent une superstructure à l’
arrière, permettant le chargement de matériel. Les véhicules sont équipés d’une pompe à 
incendie embarquée, indépendante du moteur du véhicule et ayant la possibilité d’être utilisée 
dans le véhicule comme à l’extérieur du véhicule, de manière autonome. Ils permettront des 
interventions rapides et sécurisées du début de l’intervention, jusqu’à l’arrivée de moyens 
lourds. Les véhicules auront pour tâche d’intervenir sur des lieux impactés par des incendies 
et pour des sauvetages. Les véhicules doivent permettre un déploiement rapide et doivent 
posséder un poids total de maximum 3,5 tonnes afin de pouvoir être conduits avec un permis 
B. Les véhicules doivent posséder les spécifications techniques éliminatoires suivantes : * 
Fournir un véhicule de type camionnette. * Le véhicule est équipé d’une motorisation diesel. * 
La puissance du moteur est de minimum 160 CV. * Le poids total est de maximum 3,5 tonnes. 
* Le véhicule possède 2 essieux. * Le véhicule est équipé d’une transmission 4x4. * Fournir 
une transmission automatique, robotisée ou similaire (sans pédale d’embrayage). * Fournir un 
crochet de remorque interchangeable (de type Variobloc ou similaire) avec attelage pour 
remorque à boule et à anneau. * La capacité du crochet d’attelage est de minimum 1'500 kg 
pour l’attelage à boule et celui à anneau. * Le véhicule est équipé d’une cabine double (pas de 
cabine simple rallongée). * La cabine du véhicule possède 3 places, disposées de la façon 
suivante : 2 à l’avant et 1 à l’arrière droite. La partie arrière gauche n’est pas équipée de siège 
et permet le chargement de matériel. * Fournir une pompe à eau possédant au minimum un 
débit de 1'000 l/min à 10 bar (FPN 10-1000). * La pompe à eau est utilisable tant à l’intérieur 
du véhicule que déchargée du véhicule (amovible). * Tous les feux de signalisation d’urgence, 
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notamment les feux bleus et feux de pénétration, seront installés en respectant les normes en 
vigueur (expertise SCAN Neuchâtel). * Le véhicule sera immatriculé en plaques bleues. * Le 
véhicule respectera les normes antipollution en vigueur au moment de la livraison. * L’
ensemble des éléments mentionnés dans la liste du matériel de l’Annexe C.6 sera rangé dans 
le véhicule. * L’aménagement intérieur du matériel se fait en collaboration avec l’ECAP. * Le 
véhicule est adapté au climat et à la topographie de l’ensemble du Canton de Neuchâtel, ainsi 
qu’au bâtiment où il sera stationné. * Les spécifications techniques avec la mention « 
éliminatoire » dans l’Annexe C sont toutes acceptées.

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144210 Brandbluswagens
Aanvullende classificatie (cpv): 34100000 Motorvoertuigen, 34114100 Hulpdienstvoertuigen
Opties: 
Beschrijving van de opties: OPTION A : Systèmes d'assistance dans les descentes OPTION B 
: Prise OTAN OPTION C : Précablage du système de radio et installation de l'antenne 
OPTION D : Rampe lumineuse d'évitement OPTION E : Phare de recherche OPTION F : 
Véhicule de couleur RAL 3001 OPTION G : 1 année de garantie supplémentaire (total 4 ans) 
selon les conditions de l'Annexe D OPTION H : 2 années de garantie supplémentaire (total 5 
ans) selon les conditions de l'Annexe D

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Couvet
Postcode: 2108
Onderverdeling land (NUTS): Neuchâtel (CH024)
Land: Zwitserland

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 1 825 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Nog niet bekend
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Critères d’adjudication
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van 
criteria kan worden uitgedrukt: Les critères d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Toegang tot bepaalde aanbestedingsstukken is beperkt
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Informatie over beperkt toegankelijke documenten is beschikbaar op: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMTUzYzY2MC05YmEzLTQ2YzgtYjRiMi05NzAzNTI0ZTljNjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: Simap.ch

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Niet toegestaan
Rechtvaardiging waarom elektronische indiening niet mogelijk is: Instrumenten, middelen of 
bestandsformaten niet algemeen beschikbaar
Beschrijving: L’offre (exemplaire original et clé USB) doit parvenir au plus tard à la date du 
«&nbsp;Délai pour le dépôt des offres&nbsp;» mentionnée au chapitre 2 des documents 
d'appel d'offres, à l’adresse mentionnée au chapitre 3.2 des documents d'appel d'offres.Le 
cachet postal ne fait pas foi et il incombe donc au soumissionnaire de tout mettre en œuvre 
pour respecter cette échéance. Il ne pourr
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Frans
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 05/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 270 Dagen
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Nog niet bekend
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Plus d’informations dans la 
publication officielle sur simap.ch
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiële regeling: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Tribunal administratif fédéral
Informatie over de termijnen voor beroep: Voies de droit Le présent appel d´offres peut faire 
l´objet d´un recours auprès de la Cour de droit public du Tribunal cantonal, rue du Pommier 1, 
2002 Neuchâtel 2, dans les 20 jours dès sa publication.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Etablissement 
Cantonal d'Assurance et de Prévention - ECAP (Hymexia Sàrl)

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Etablissement Cantonal d'Assurance et de Prévention - ECAP (Hymexia Sàrl)

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMTUzYzY2MC05YmEzLTQ2YzgtYjRiMi05NzAzNTI0ZTljNjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMTUzYzY2MC05YmEzLTQ2YzgtYjRiMi05NzAzNTI0ZTljNjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhMTUzYzY2MC05YmEzLTQ2YzgtYjRiMi05NzAzNTI0ZTljNjciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Registratienummer: 6443d661-9739-4115-934d-c9fd9430b150
Postadres: Route de Vevey 105
Stad: Châtel-St-Denis
Postcode: 1618
Onderverdeling land (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
Land: Zwitserland
E-mail: remy.schori@hymexia.ch
Telefoon: +41219489173
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Tribunal administratif fédéral
Registratienummer: BVGER
Postadres: Postfach
Stad: St. Gallen
Postcode: 9023
Onderverdeling land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Zwitserland
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefoon: +41584652626
Internetadres: https://www.bvger.ch
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Simap.ch
Registratienummer: CH001
Postadres: Holzikofenweg 36
Stad: Bern
Postcode: 3003
Onderverdeling land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Zwitserland
E-mail: support@simap.ch
Telefoon: +41584646388
Internetadres: https://www.simap.ch
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: a84cd435-9acc-4e32-a399-d0e959f54a1f  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 01/06/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Frans
Publicatienummer aankondiging: 376222-2026
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Nummer uitgave PB S: 104/2026
Datum van bekendmaking: 02/06/2026
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